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ORDEM DO DIA

Aprovacao da ordem do dia.

Mudanca de autoridades do Comité de Representantes para o segundo
semestre.

Assuntos em pauta.

Pedido da ALADI para ser considerada como observador junto a OMC
(Dac. Inf. 542).

Assuntos diversos.



Presidem:
JOSE ARTUR DENOT MEDEIROS e

MANUEL JOSE CARDENAS

Assistem:  Carlos Onis Vigil, Noemi Gémez, Flaviano G. Forte e Julia Adriana Pan
(Argentina), Mario Lea Plaza Torri e José Guillermo Loria Gonzéalez (Bolivia),
José Artur Denot Medeiros, Antonio Otavio S& Ricarte, Eduardo Paes
Saboia e Paulo Roberto Ribeiro Guimarédes (Brasil), Augusto Bermudez
Arancibia, Flavio Tarsetti e Alejandro Marisio (Chile), Manuel José Cardenas
e Enrigue Pinzén Alvarez (Coldbmbia), José Piedrahita (Equador), José Luis
Solis Gonzalez e Julio Lampell (México), Aristides Romero (Paraguai), Julio
Balbuena Lopez-Alfaro, Eduardo Chéavarri e Elizabeth Gonzalez de Fabrega
(Peru), Adolfo Castells Mendivil (Uruguai), Ruben Pacheco e Jaritza Barbosa
(Venezuela), Diana Canton (Cuba), Boris Golovin (Russia), Roberto
Casafas (OEA) e Tomas Mulleady (IICA).

Secretario-Geral: Antonio J. C. Antunes.

Secretarios-Gerais Adjuntos: Juan Francisco Rojas e Isaac Maidana
Quisbert.

PRESIDENTE (José Artur Denot Medeiros). Esta aberta a sessao.

1. Aprovacado da ordem do dia.

PRESIDENTE. Em consideracdo dos Senhores Representantes o projeto da
ordem do dia.

N&o havendo observactes, APROVA-SE.

2. Mudanca de autoridades do Comité de Representantes para o sequndo semestre.

PRESIDENTE. Todos sabemos que neste segundo semestre, que se inicia hoje,
primeiro de julho, corresponde & Colémbia assumir esta Presidéncia, na pessoa do
Embaixador Manuel José Cardenas.

As duas Vice-Presidéncias serdo ocupadas pelo Representante do Chile,
Embaixador Augusto Bermudez e por mim, como ex-Presidente do Comité.

Da-se por instalada a nova Mesa do Comité para o segundo semestre de 1998.

Antes de ceder o lugar ao Embaixador Cardenas, pediria dois minutos da
paciéncia dos Senhores para dirigir-lhes algumas palavras.



E para mim uma honra passar esta Presidéncia a um colega e amigo como o
Embaixador da Coldmbia, cuja experiéncia, conhecimento dos temas e capacidade
diplomética sdo para mim uma garantia de que o Comité tera neste segundo
semestre de 98, que serd, creio, muito importante para a Associa¢cdo, um timoneiro
muito firme na conducao de nossas atividades.

Como palavras de despedida de ordem substantiva, queria nada mais que
referir-me a dois fatos que, creio, marcaram este primeiro semestre de 98 sob a
Presidéncia brasileira.

O primeiro, logicamente, foi a preparacdo da Décima Reunido do Conselho de
Ministros. Creio que nés, como Comité, com a ajuda da Secretaria, langamos as
bases destes trabalhos de preparacéo da Décima Reunido do Conselho de Ministros,
através de um método algo innovador, mas que ja tornamos de rotina, que sdo as
reunides de Chefes de Representacédo. Considero que devemos continuar fazendo-o
deste modo e esta é a sugestéo que faco ao novo Presidente.

Creio que deveremos, logicamente, intensificar a preparagéo dos trabalhos da
Décima Reunido do Conselho e passar, como ja manifestei antes, a elaboracdo de
projetos de resolugdo uma vez que contemos ou na medida em que vamos contando
com os documentos da Secretaria.

Temos um cronograma mais ou menos determinado, com uma reunido de altos
funcionarios, e um cronograma de apresentacdo e discussdo dos documentos
principais da Secretaria.

Temos, sobretudo, apds essas varias reunibes mantidas a nivel de Chefes de
Representagdo, uma vontade comum muito clara de celebrar uma reunido do
Conselho que, além de eleger um novo Secretaria-Geral e seus novos Adjuntos,
servira para impulsionar a ALADI para um futuro promissério sob uma atitude
pragméatica que reflita a nova realidade da integracdo regional, que € uma realidade
multidimensional porque tem componentes regionais, sub-regionais e bilaterais. Este
foi, creio, o primeiro fato importante deste primeiro semestre de 98: a preparacédo da
Décima Reunido do Conselho de Ministros.

O segundo, que constituiu uma novidade na Associacdo, foi o tratamento neste
Comité do primeiro pedido de adeséo formal ao Tratado de Montevidéu 1980 desde
gue foi criado.

Creio que o Comité de Representantes, nés, soube reagir com celeridade,
seriedade e competéncia este pedido de um pais latino-americano, caso Cuba,
criando na oportunidade um mecanismo agil, flexivel e muito apto para encarrilhar o
pedido de adesdo de Cuba. Nisso estamos agora, e creio que ai se trata de aplicar o
Tratado de Montevidéu 1980 de maneira que as negociacbes em seu momento
tenham sucesso e gque possamos submeter um projeto de decisdo ao Conselho de
Ministros, que estamos planejando celebrar em novembro, aqui, em Montevidéu.

Esses dois fatos, segundo meu ponto de vista, marcaram este semestre. Estou
muito satisfeito de ter contribuido com os Senhores nestes dois eventos na
Associacdo, além de, logicamente, todo o trabalho que realizamos na consideracdo
dos temas de administracdo da Secretaria e acompanhamento das atividades
normais da Associacao.

N&o quero fazer disto um discurso muito longo. Queria nada mais que agradecer
a cada um dos Representantes Permanentes a cooperacdo e amizade que me



deram, a todas as Representacdes Permanentes, ao Secretério-Geral, aos dois
Secretarios-Gerais Adjuntos, a todo o pessoal da Secretaria e dizer-lhes, finalmente,
gue nos mais de trinta e cinco anos de carreira diplomatica que tenho, esta
experiéncia funcional de presidir este Comité durante estes uUltimos meses foi uma
das mais gratificantes. Muito obrigado e peco, portanto, ao Embaixador Manuel
Cérdenas que se aproxime para assumir esta Presidéncia. Muito obrigado.

Aplausos.

- Assume a Presidéncia do Comité de Representantes o Senhor Representante
Permanente da Colémbia, Embaixador José Manuel Cardenas.

PRESIDENTE. Ao assumir a Presidéncia do Comité de Representantes da
ALADI quero comecar por agradecer ao Embaixador José Artur Denot o excelente
trabalho realizado durante este semestre a frente deste Comité, trabalho realizado em
forma idbnea, profissional, equilibrada que, indiscutivelmente, através da orientacéo
gue deu as reunides do Comité, temos avangado de forma satisfatoria nas atividades
da Associacdo para o presente ano.

Realmente, como o Embaixador salientava, o tema principal deste primeiro
semestre, que deveremos intensificar no segundo, € a preparacdo e a organizagdo da
Reunido do Conselho, que ter4d um tema fundamental: a definicdo do papel da ALADI
no processo de integracéo regional.

Em sua ultima reunido, o Conselho de Ministros deu um mandato a Associacdo
para trabalhar na consolidacdo da integracéo regional, para dar 0s primeiros passos
para a integracdo hemisférica, para melhorar a competitividade dos paises de menor
desenvolvimento econémico relativo e para reorganizar a Secretaria da Associacao.

Esses quatro mandatos vém sendo analisandos nestes dias com base nos
relatérios apresentados pela Secretaria e, como comentei, talvez o mais importante
nao seja ver o trabalho feito em forma pontual, sendo ver como podemos projetar
esse trabalho para o futuro. Em dois grandes campos: no campo da acao interna da
Associacdo, no que tem a ver com a integracao regional, e na acao externa, que tem
a ver com a integragdo hemisférica e com terceiros paises.

Durante estes seis meses foi decantando-se uma série de idéias que nos
permitiram ter maior clareza sobre o papel da Associacdo em um modelo de
integracdo econdmica como o0 que esta sendo aplicado na regido, que é de um
regionalismo aberto e para o qual o Tratado de Montevidéu 1980 se antecipou as
propostas que fez a CEPAL, porque ja desde 1980 o Tratado de Montevidéu tinha
proposto este modelo, e do exame que fizemos vimos que o Tratado previu para a
Associacao dois tipos de acdo: uma acdo multilateral e uma acao bilateral, todas com
um mesmo objetivo: alcancar um mercado comum. Também constatamos como a
acdo multilateral ndo teve um desenvolvimento importante enquanto que a agéo
bilateral sim, através dos diferentes acordos regionais, bilaterais, que tem e tera no
futuro uma dindmica importante.

Considero que no relatério devemos salientar estes dois elementos e talvez ver o
caminho a percorrer na parte da convergéncia, que nao é um processo facil. Na parte
da acéo bilateral também deveremos examinar as aproximacdes que possam ser
feitas na parte tarifaria e na parte normativa, onde, nas analises que fizemos,
constatamos que a parte tarifaria nos acordos sub-regionais e regionais tem sua
prépria dindmica, que a parte normativa também ndo € simples e ndo alcanga com
aplicar as normas da OMC porque, segundo a natureza dos acordos, sejam zonas de



livre comércio, sejam unifes aduaneiras, as normas aplicaveis sdo diferentes; as
normas da OMC ndo sado de aplicacdo imediata e h& que ver e apreciar algumas
singularidades e depois respeita-las.

Também na parte externa, devido a que o Tratado de Montevidéu 1980 néo
previu um relacionamento externo por parte da Associacdo. Somente o Artigo 25
contemplou a possibilidade de acordos de alcance parcial com outras regides da
América Latina, mas ndo previu a acdo hemisférica. Devemos examinar que papel
pode desempenhar a Associagdo. Fica claro que teremos um tempo para decidir este
tema, ndo sera compulsério porque, de acordo com os Ultimos “desenvolvimentos” da
Declaracdo de Sao José, da Declaracdo de Santiago e da decisdo do chamado
“single-undertaken” para que todas as decisbes sejam tomadas simultaneamente e
ndo ter “uma colheita” adiantada de algum dos temas da negociacdo, permite a
ALADI manejar-se com tempos mais longos para dar definicées.

No relatério apresentado vimos como a ALADI nao pdde apoiar os negociadores
nestas negociac¢des. O relatorio que fez o Secretario-Geral foi mais pessimista ainda.
no sentido de que talvez seria um caminho no qual ndo deveriamos continuar
insistindo. E um assunto que devemos revisar mais profundamente.

De qualquer maneira, estes sdo os dois grandes horizontes: a consolidagéo
interna e a integragdo hemisférica, que deveremos continuar trabalhando e
aprofundando-os. O propésito € continuar com 0 mesmo sistema utilizado pelo
Embaixador Denot: alternar as reuniées formais com as reunibes de Chefes de
Representacgdo; foi um procedimento que nos deu flexibilidade nos trabalhos e que
vale a pena manter.

Os prazos estao correndo e estdo diminuindo porque o relatério que devemos
preparar para a reunido preparatoria de chefes de integragcdo devera ser apresentado,
em uma primeira versao, em 8 de julho e, em uma segunda versao, em 7 de agosto,
e a data limite para a convocacéo da reunido de chefes de integracdo ou de altos
funcionérios deve ser 11 de agosto. De tal maneira que devemos tentar cumprir, ndo
somente tentar, sendo cumprir, estes prazos para fazer a convocagéo com trinta dias
de antecipacdo se queremos que a reunido se realize nas datas que viemos
propondo.

Com estas palavras, entdo, assumo estas fun¢gdes com o maior propoésito de
colaborar e contribuir para o sucesso dos trabalhos do Comité de Representantes e
da Assaociacdo. Cedo a palavra ao Senhor Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. Em primeiro lugar, talvez
saindo um pouco do protocolo, desejaria manifestar meu agradecimento, dos
Secretarios-Gerais Adjuntos e dos funcionarios da Secretaria ao Embaixador José
Artur Denot Medeiros pela consideragdo e respeito com que tratou sempre a
Secretaria e a compreensao que teve a respeito do apoio que estamos obrigados a
prestar ao Comité.

Também, Senhor Presidente, quero manifestar nossa admiracdo pela
capacidade de conducéo, pelo profissionalismo e pelo entusiasmo demonstrado pelo
Embaixador José Artur Denot Medeiros na conducdo de todos os trabalhos desta
Casa, inclusive com um admiravel sentido dos consensos possiveis para fazer
avancar nossa integragao no referente aos trabalhos do Comité de Representantes.

N&o podia, Senhor Presidente, deixar de dizer essas palavras, que sao de
justica.



PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Representante da Bolivia.

Representacdo da BOLIVIA (Mario Lea Plaza Torri). Obrigado, Senhor
Presidente. Desejaria manifestar que esta Representacdo, em nome proprio e do
Chanceler de nosso pais, das autoridades de nosso pais e do proprio povo boliviano,
deseja, nesta oportunidade, parabenizar e agradecer muito profundamente e de todo
coracdo o brilhante trabalho realizado pelo Embaixador Medeiros a frente deste
Comité de Representantes neste meio ano que acaba de finalizar.

A experiéncia e profissionalismo do Embaixador Medeiros, aos quais se
acrescentam a espontaneidade e a sensibilidade, fizeram com que a ALADI
continuasse com a série de acertos durante esta fase de recuperacdo de imagem.

Apraz-nos saber que o Embaixador Medeiros continuara na Mesa como Vice-
Presidente, contribuindo com toda sua sabedoria com a gestdo do Embaixador da
Colébmbia, que também é acompanhado na Vice-Presidéncia por outro grande e
experimentado Embaixador, como € o Representante do Chile.

Consideramos que esta magnifica tréica garante que também neste préximo ano
possamos dormir tranqlilos sabendo que nossa Instituicdo estd em tdo
experimentadas e que este dificil meio ano que vem sera conduzido da melhor ma-
neira.

Para aqueles que assumem hoje, nossos parabéns e somente oferecer-lhes
nossa mais decidida colaboracéo.

PRESIDENTE. Tem a palavra a Representacdo da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). Obrigado, Senhor
Presidente. Queremos parabenizar o Embaixador José Artur Denot Medeiros pelo
trabalho realizado neste primeiro semestre na presidéncia do Comité de
Representantes, no qual demonstrou uma personalidade, uma inteligéncia para o
desenvolvimento dos trabalhos e conducéo dos debates que nos permitiu chegar a
conclusbes muito importantes em uma grande variedade de temas. Também, seu
profissionalismo e sua capacidade negociadora permitiram, em momentos dificeis
das negociacbes, chegar a pontos de coincidéncia.

Em meu nhome e em nome de meu pais quero parabenizar o Embaixador Denot
Medeiros pelo trabalho realizado.

Também desejo para o Embaixador Manuel Cardenas o maior sucesso no
proximo semestre para conduzir e levar a bom porto um dos pontos centrais desta
Associacdo, que é a preparacao da Reunido do Conselho de Ministros.

PRESIDENTE. Tem a palavra a Representacao do Chile.

Representacdo do CHILE (Augusto Bermudez Arancibia). Senhor Presidente,
nao desejariamos que o siléncio de nossas RepresentacBes, ou de minha
Representacéo em particular, ficasse como que ndo compartilhamos de todas estas
elogiosas palavras para 0 Representante do Brasil, nosso amigo Artur.

Somente quero fazer constar que nosso siléncio adere a todas as expressées
manifestadas. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado.



Tem a palavra a Delegac¢&o do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (José Artur Denot Medeiros). Obrigado, Senhor
Presidente. Queria fazer constar meu agradecimento, de coracdo, pelas palavras
muito amigas e, logicamente, demasiado generosas de meus amigos Antonio
Antunes, Mario Lea Plaza, Carlos Onis Vigil e Augusto Bermudez. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado. Tem a palavra o Senhor Secretario-Geral para referir-
se ao seguinte ponto da ordem do dia.

Assuntos em pauta.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente.

No documento, em maos dos Senhores Representantes, registram-se as notas e
documentos aos que correspondente dar entrada na presente sessao.

Desejaria salientar, Senhor Presidente, em primeiro lugar, a finalizacdo da
Missdo da Embaixadora Ana Ramos de Pijuan, da Costa Rica. Levando em conta
gue a Embaixadora assistiu com bastante freqiéncia a nossas reunifes, desejamos-
lhe muito sucesso em suas novas missoes.

Em segundo lugar, Senhor Presidente, quero salientar duas contribuicdes para o
orcamento da Associagdo: a contribuicdo do Peru, pela quantia de US$ 75.674,65
como parte da quota deste ano, e a contribuicdo da Bolivia, pela quantia de US$
79.500,00, correspondente a contribuicéo deste pais para este ano, e que esta dentro
de um programa de pagamentos gue a Bolivia se comprometeu a fazer a Secretaria e
em cumprimento das disposi¢cdes da resolucdo do orgcamento e por iniciativa do
Embaixador Mario Lea Plaza.

Naturalmente, Senhor Presidente, queremos agradecer com muita énfase essas
duas contribuigdes que ajudam a manter o equilibrio financeiro da Associagao.

Isso era o que queria salientar, Senhor Presidente.
PRESIDENTE. Muito bem, muito obrigado.

Passamos ao seguinte assunto.

Pedido da ALADI para ser considerada como Observador junto a OMC (Doc. Inf.
542).

PRESIDENTE. Pediria a Secretaria que nos informasse a respeito do documento
distribuido.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, no documento informal 542 sdo
expostos todos os antecedes; 6 Ultimo ponto é uma sugestao a respeito desse ponto.

N&o sei se seria do caso repetir suas consideracbes, Senhor Presidente, ou
esperar as reacBes das Representacdes ante este documento, que foi distribuido
com antecipacao.



PRESIDENTE. Na sesséo anterior, a respeito deste tema foi acordado que a
Secretaria elaborasse este relatério para servir de base as Representacdes para
fazer gestBes junto a nossas representacdes em Genebra com a finalidade de ativar
o pedido para reconhecimento da ALADI nestes 6rgdos da OMC.

N&o creio que seja necessaria uma discussdo adicional, mas recomendar as
Representacbes que fagcam essas gestbes, a ndo ser que 0s Senhores tenham algum
comentario a esse respeito. Tem a palavra a Delegacao do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (José Artur Denot Medeiros). Obrigado, Senhor
Presidente. Nada mais que para compartihar com o0s Senhores da informacao
recebida de nossa Missdo Permanente em Genebra, sobre a situacdo da acreditacéo
da ALADI para obter o status de observador em alguns 6rgaos da OMC.

z

A informacdo fornecida por nossa Missdo € que a situacdo € um pouco
complicada porque além, do que consta no relatério da Secretaria, hA uma
paralisacdo na consideracdo de todos os pedidos de observador no Conselho Geral
da OMC por uma iniciativa dos paises islamicos que insistem em obter esse status
para organiza¢cdes como a Organizacdo da Conferéncia Islamica, o Fundo Monetério
Arabe, a Unido Magreb Arabe e a Organizacdo da Unidade Africana, argumentando
gue esses s&o organismos regionais como a OEA, a ALADI, o SELA.

A reacdo de muitos paises desenvolvidos da OMC, dos Estados Unidos, em
primeiro lugar, é bloquear a consideracao de todos os pedidos como observador no
Conselho Geral, onde estd sendo discutido se serdo revistos ou nao 0s critérios
gerais para admissao de organismos especializados nos 6rgaos da OMC.

Devido a este impasse entre as reivindicacdes dos paises islamicos, por um lado,
e, sobretudo, a posi¢cdo dos americanos, por outro lado, ndo foram revistos esses
critérios e por nao ter sido revistos esses critérios a nivel do Conselho Geral da OMC,
tampouco os 6rgdos auxiliares podem tomar uma decisdo definitiva. Entdo, esta
produzindo-se uma situacdo na qual os 6rgdos que ja tém status como observador
nos organismos auxiliares estdo renovando esse status, digamos, em condi¢fes ad
hoc em cada reunido, mas nenhuma outra consideracéo, nenhum outro pedido como
observador esta sendo admitido pelo Conselho Geral.

O parecer de nossos colegas em Genebra € que nessa situagdo de impasse ndo
se vé uma saida. Mas, tudo isso ndo quer dizer que ndo devamos continuar tentando,
através de nossas Missfes, 0s onze paises em Genebra, fazer o pedido da ALADI de
status como observador.

Queria nada mais que compartilhar com os Senhores esta informacéo, que ndo é
muito otimista, mas que reflete o que estd acontecendo. Obrigado, Senhor
Presidente.

PRESIDENTE. E muito oportuno ter essa informagao.

O importante € ver como a ALADI pode obter uma informacao permanente sobre
o desenvolvimento da OMC e estabelecer canais de comunicacdo, embora nao
participemos de forma institucionalizada nos comités. Considero que esse é 0
trabalho mais importante que haveria que fazer e continuar insistindo no
reconhecimento como observadores. Mas, 0 urgente € ter um acesso direto e
oportuno aos trabalhos da OMC.

Passamos ao quinto ponto da ordem do dia.



5. Assuntos diversos.

PRESIDENTE. N&o havendo “assuntos diversos”, damos por finalizada a
reunido.

Encerra-se a sessao.
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